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Taslar feryat edecek

MURIEL MiRAK-WEiSSBACH'

Haziran ortasinda bir skandal patlak verdi ve Paris’te bulu-
nan UNESCO’da diizenlenen, Hagkar diye bilinen, Er-
meni kilisesi mimarisinin geleneksel tas haglarini iceren sergiyle
ilgili tiim planlart bozdu. Bu egsiz heykel ve rélyefler, Kasim
2010’da Insanligin Somut Olmayan Kiiltiirel Mirast Temsili
Listesi’ne dahil edildi.? Bir kismi Ermenistan Cumhuriyeti Kiil-
tiir Bakanlig: tarafindan finanse edilen ve agiliginda birgok dip-
lomat, sanatg, tarih¢i ve din adaminin boy gosterdigi bu sergi,

eger UNESCO son dakikada, tag haglarin fotograf altu yazila-
rinda bulunan, haglarin nerelerde bulunduguna dair bilgileri

metinlerden ¢ikartmasaydi, Hagkar gelenegine gorkemli bir say-
gt durugu olarak 6vgiilere mazhar olacakt. Pargalarin bulundu-
gu yer isimlerinin yani sira, bu yerleri isaret eden biiyiik bir ta-
rihi Ermenistan haritasinin da sergiden ¢ikarilmasinin sebebi
ise, “Hagkarlarin sadece Ermenistan Cumbhuriyeti'nde degil,
bugiinkii Tiirkiye ve Azerbaycan sinirlari i¢inde de bulundu-
gundan, sessizligimizi korumak daha iyi” ifadeleriyle agikland:.

Fakat siiktineti korumak artik imkansiz, ¢iinkii “Taglar feryat

mak demektir.

edecek.” Ve ediyorlar da... Agilista da hazir bulunan Collectif
VAN (Vigilance Armenienne contre le Negationnisme/ Inkarci-
liga karst Ermeni Girigimi) temsilcisi, UNESCO Genel Direk-
torii Irina Bokova'ya yazdigi agtk mektupla olayt protesto etti. ?
Mektupta, béylesi bir sergide, sanat eserlerinin ait oldugu yerler-
den bahsetmemenin, akademik usullerin ¢ignenmesinin yani si-
ra, sergiyi aganlari da tarihi kayitlart vahgice ¢arpitma suguna or-
tak ettiginden bahsediliyor. Yer isimlerini goz ard1 etmek, Erme-
ni halkinin ve medeniyetinin bu genis boldeki varligini sakla-

ogu Anadolu ve bugiinkii Azer-

baycan’ gezenler, orijinal yerle-
rinde, ¢ogu itinayla yok edilmis olsa
da, birka¢ Hagkar’a rastlayabilirler ve
bu taglar, tarihle bag kurmakta yar-
dimct olabilir % Bunlar sadece ¢ok gii-
zel tag haglar degil, ayni zamanda,
dérdiincii yiizyildan beri bu cografya-
da yasayan Ermenilerin fiziksel ve
kiiltiirel varliklarina sahitlik eden dini
yapitlarin —sapel, kilise, katedral veya
manastir olabilirler- zenginligini orta-
ya koyan kanutlar. Italyan sanat tarih-
¢isi Alpago Novello’nun dedigi gibi
bu dini sanat, Ermeni kimliginin i¢-
kin bir par¢ast. Ona gére, “Ermenile-
rin Hiristiyanlikla kopmaz baglarina
taniklik eden neredeyse her yere ve
her yagam alanina dikilmis veya yon-
tulmus haglar ve kutsal binalarin ola-
ganiistii zenginligi, yalnizca manevi
bir husus degil, ayni zamanda, onlara
ozgii kimliklerinin temel bir 6zelligi
ve fiziksel yasamlarinin bir sembolii-
diir.”

Tahribat biuyiik

Fakat bu 6zgiin var olus, inkar ve
tahribata maruz kaliyor. Kardesim,
kocam ve ben buna, Mayis ayinda
Dogu Anadolu boyunca yapugimiz
gezide sahit olduk. Tarihi mekénlar-
da, mitolojinin kendine 6zgii karak-
terleri, olaylart ve manugiyla kargilag-
tik. Bu mitolojik manzaray izlerken,
Antik Ermenistan’da veya Bati Erme-
nistan’da degil, Tiirkiye'nin dogu-
sunda bir Anadolu kasabasindaydik.
Gérecegimizi diisiindiigiimiiz her sey
yok olmus veya ¢ogunlukla tam zidd:
olan bagka bir seye ¢evrilmisti.

Amerikan Ermenilerinden olusan
kiigiik bir grubun pargasi olarak seya-
hat ederken, atalarimizin ve ebeveyn-
lerimizin adimlarini takip etmeye,
dogduklari ve soykirimdan énce yasa-
diklar1 kéy ve kasabalari ziyaret etme-
ye calistik. Bu, yapbozun pargalarini
bir araya getirmek gibi bir seydi. Eli-

mizde, ebeveynlerimizden bildigimiz,

Muriel Mirak-Weissbach

koylerin isimleri ve bazt yerlesimlerin
betimlemeleri gibi dagmik pargalar
vardi ve Johannes Lepsius, Jakob
Kiinzler, Biiyiikel¢i Henry Morgent-
hau ve digerleri gibi Soykirim’in gor-
gii taniklarinin yazdigi raporlari oku-
mustuk. Fakat Tiirkiye’nin bugtinkii
haritasina bakugimizda, gogunlukla
benzer yer isimleri dahi bulamadik.
Almanca gezi kitabimiz da pek ise ya-
ramiyordu.

Bolgede gezen seyyahlara 25 yildir
yol gosteren rehberimiz Armen Aro-
yan ve hem Tiirk¢e, hem de Kiirtce
konugabilen gofériimiiz olmasa, yolu-
muzu asla bulamazdik.

Babamin koyiinde

Yol boyunca, bir¢ok yerde sorarak,
babamin kéyii Masgerd’i (Maggir)
bulduk. Kéyiin girisindeki tabeladan
ogrendik ki, Masgerd aruk Cakur-
tag'mug: “Cakirtas Koyii'ne hog geldi-
niz.” Babam Eski Memleket’ten (Hin
Yergir) coskuyla s6z ederdi. Yazlik
evimizin bulundugu Kuzey New
England’in Maine eyaletinin daglar,
nehirleri, yuvarlak tepeleri ve yesil ca-
yirlart, ona ¢ocuklugunun Mas-
gerd’ini haurlatirdi. Onu savagtan
sonra bulan ve Amerika’ya gotiiren
halast Anna Mirakian, hatiralarindaki
koyiin zengin dogasinin, cennetten
bir parca gibi oldugunu soylerdi. “Ev-
lerini, tarlalarini, ciftliklerini, bahge-
lerini ve agaglarini terk eden Maggerd
halki, yash gozleri ve kirilmug, drse-
lenmis yiirekleriyle dogduklart bu
cennet topraklardan gog ettirildiler”
diye yazmist1.6

Daglar, yesil yamaglar ve nehirler
hala yerinde, fakat kdy ge¢mise naza-
ran ¢ok kiiciilmiis. Minibiisiimiizden
indigimiz anda, koyliiler miitevazi ev-
lerinden bizi kargilamak igin ¢ikalar
ve her yerde hissettifimiz sicak mis-
afirperligini sergilediler. Bizim tan
dedigimiz ayran ve gay ikram ettiler.
Birgok Ermeni’nin siirgiin edilmeden
once, geri gelip almak umuduyla,
gomdiigii degerli esyalar1 aramak igin
mi geldigimizi sordular. Hayir diye-
rek giiven verdik, gomiilii olanlari de-
gil, baska hazinelerimizi bulmak icin
geldik.

Maggerd’de aradigimiz, babamin
anlatugina gore, koylilerin oldiiriil-
meden once dort giin kapatildiklar:
kiliseydi. Kéyliiler umutsuzca, “Bura-
da kilise yok” dediler. Kéyde hig kili-
se olmadigint ama yayan gidebilecegi-

miz, kdyden birkag¢ kilometre uzak
bir kilisenin var oldugunu soylediler.
Bu, babamin halasinin hakkinda yaz-
digs Surp Sarkis Katedrali olmaliydi.
Haurlarinda, Agagi Koy denilen yer-
de muhtegem bir kilise oldugunu yaz-
mugti: “Firat kiyisindaki Van Kéyii
giizel ve yemyesil bir kdydii. Her sene
Paskalya ayinlerinin diizenlendigi
muhtesem ve ihtisamli Surp Sarkis
Katedrali buradayd:.””

Fakat babamin bahsettigi kilise o
degildi. Hayir demisti, o kilise Mag-
gerd’de, kdy meydaninin yaninda.
Kéyliilerin boyle bir kilise hakkinda
bilgileri olmamasina ragmen, bir tane
olmasi gerektigini biz biliyorduk.
Ciinkii 6ncelikle, Ermeni cemaatinin
bu kadar kalabalik oldugu bir yerde,
bir kilise veya en azindan bir sapel ke-
sinlikle bulunurdu. Ayrica babam
Maggerd’deki bu kilisenin varligin-
dan bahsetmisti ve halast da koy mey-
daninin sagindaki bu kiliseyi anilarin-
da yazmugt1.

Kiliseyi buluyoruz

Uzun bir siire sonra, epeyce yaslt
bir adam ¢ikageldi ve evet dedi, aslin-
da kéyde bir kilise vardi. Bizi, gesme-
nin yanindan gegen toprak bir yola
yoneltti ve ilk bakista hi¢ de kiliseye
benzemeyen biiyiik bir yapiyr isaret
etti. Bu kilise, onikigen veya bagka
cokgenler iizerine monte edilmis yu-
varlak merkez yapilari, yuvarlak ka-
visleri, konik kubbeleri ve dikdortgen
seklinde diiz caulariyla bildigimiz di-
ger Ermeni kiliseleri gibi yapilmamug-
t1. Daha sonra, yasli adam, dis cephe-
ye yerlestirilmis bazi tuglalari goster-
di. Uzerinde Ermenice oldugu inkar
edilemez karakterler: isimler, tarihler
ve hagkarlar...

Rehberimiz Armen, bunlar tas de-
di ve bu gevredeki herkesin bildigi gi-
bi, kilisenin yapiminda kullanmak
icin mezarliktan alinmig veya tizerin-
de hackar bulunan tuglalarin dis cep-
henin birer parcast olmasi igin tasar-
lanmig olabilecegini sdyledi. Demek
ki, bu ger¢ekten bir kilise, babamin
bahsettigi kilise... Seklinden de, bir-
cok geleneksel Ermeni kilisesi stilin-
den birisi olan “uzun kilise” oldugu
anlagiliyor. Ayrica bu kilise, Kuzey
Erzurum’daki Artsathi’deki (Giizel-
yayla) kiliselere veya Dirarklar’dakine
cok benziyor® Hepsi de yuvarlak ap-
seleri olmayan ve ahsap catli miite-
vazi kiliseler.

Amerikan Ermenilerinden olugan kiigiik bir
grubun pargasi olarak seyahat ederken,
atalarimizin ve ebeveynlerimizin adimlarini

takip etmeye, dogduklari ve soykinrmdan
once yasadiklan koy ve kasabalan ziyaret
etmeye caligtik. Bu, yapbozun parcalarini

bir araya getirmek gibi bir seydi. Bolgede
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olmasa, yolumuzu asla bulamazdik.

1916’da, insanlarin dért giin son-
rasinda kiliseden ¢ikmalarina izin ve-
rilmis ve hepsi kdyiin meydanina ge-
tirilmis. Sekiz yagindaki babam, yasa-
mak i¢in kagmis ve yaklagik 90 metre
otedeki babaannesinin evine ulagmay1
basarmis. Evin arkasindaki ahira sak-
lanmig. Kiliseden ve kdy meydant
cevresinden bu mesafeyi bircok farkls
yone dogru yiiriidiim ve babamin an-
lattigina uyan bir ev aradim. Birkag
tane buldum. Hangisi babaannesinin
eviydi? Babamin halasinin, anilarinda
“atalarimizdan kalma samanlik ve
ahir kdyiin merkezindeydi” diye bah-
settigi bu evlerden biri olabilirdi.
Ama hangisiydi? Anlamanin bir yolu
yoktu.

Annemin kéyti Tzak’t bulmak da
hi¢ kolay olmadi, ciinkii aruk bu
isimle anilmiyordu. Koyiin ismi In
olmus. Anlattiklarindan ne kadar da
farkll! O zamanlar, Tzak’ta 100-150
aile varmug, simdi ise koyliilerin anlat-
ugina gore, sadece ti¢ kardes ve ailele-
ri yagtyor. Yetmiglerinde yasl bir ka-
din bizi ¢ok sicak kargiladi ve bizim
Amerika Ermenileri oldugumuzu du-
yunca, kendisinin de yar1 Ermeni ol-
dugunu anlatt. O sirada gocuk olan
annesi kurtarilmis ve bir Tiirk’le ev-
lendirilmis. “Sadece annemin her za-
man agladigini haurliyorum. O, her
seyini kaybetmis, herkesi, tiim ailesi-
ni” dedi ve kendi hikayesini anlatma-
ya basladi. Ozlemle, “Ben de bir
Tiirkle evliyim” dedi ve ekledi: “Ge-
lin geldigimden beri, aglamaktan bag-
ka hicbir sey yapmadim.” Ardindan
gozle goriiliir bir bi¢imde titredi ve
izin isteyerek, “Yiiksek tansiyonum
var. Daha fazla konugamayacagim”
dedi.

Annemin dedesi, yamaglardaki
tiziim baglarini da igine alan biiyiik
tarim arazilerine sahip varlikli bir top-
rak agasiymus. Benim tiim gordii-
glimse, tag bir duvarin iizerine kivril-
mus, yash kadinin evinin sazdan cau-
sini destekleyen ve tizerinden birkag
tiziim sarkan yalniz bir asma kiitiigii.
Toprak yoldan hizla gegen iki ii¢ ta-
vuk, didikleyecek bir seyler ariyordu.
Asmalt evin arkasina dikkatle baku-
gimda, tizerinde arilarla dolup tagan
art kovanlart olan bir seki gordiim.
Annemi bulan ve Amerika’ya gotiiren
kadinin oglu olan annemin bir kuze-
Massachusetts’teki  Water-
town’da siirekli arlarla ilgilendigini

ninin,

ve bize bal petegi getirdigini hatirla-

Sahinkaya kilisesinde rehberimiz Armen Aroyan'la.

dim. Belli ki bu bir aile gelenegiydi ve
Eski Memleket'ten yadigardu.

Evden asag: yiiriiylip ana toprak
yola ulagugimizda, yolun karsi tara-
finda, binalarin kalinulariyla siislen-
mis genis bir diizliik gordiik. Iki veya
tigii, bir digerinin {izerine muntaza-
man yerlestirilmis taglar, bir zamanlar
bloklar halinde tasarlanmis ve arala-
rindan yiiriiyiis yolu veya sokaklar ge-
gen evlerin oldugu yerde duruyordu.
Taglar, gelismis bir yerlesim yerinde
bulunan evlerin, diikkanlarin ve islet-
melerin  kalinulartydr. Cimenlerin
arasinda yiiriimek, Antik Roma yerle-
simlerinin temel taglar1 arasinda yo-
niinii bulmaya benziyordu.

Cami kapisindaki bebek

Yapbozun bir diger pargasi ise, an-
nemi evlat edinen Tiirk ebeveynin ya-
sadigt Egin kasabasiydi. Biri Arap-
gir'in giineyinde, digeri kuzeyinde ol-
mak iizere ayni ada sahip iki kasaba
mevcut. Armen, kuzeydekinin bizim
aradigimiz oldugu séyledi. Ciinki
Tzak’tan Kuzey Egin’e yiiriiyerek,
tam da annemin anlatug gibi, birkag
giinde gidiliyordu. Kasabanin bugiin-
kii ismi, Mustafa Kemal’den sonra
Kemaliye olarak degistirilmis. Ismin
hikayesi, Mustafa Kemal'in kasabay1
ziyaretine dayaniyor. Soylendigine
gore, Atatiirk, kasabay1 ziyaretinden
sonra buranin ne kadar giizel oldugu-
nu anlata anlata bitirememis ve bu-
nun iizerine, kasaba yenilenerek ismi
degistirilmis. Zaten burasi, gordugii-
miiz diger yerlere hi¢ benzemiyordu.
Ana caddede siralanan, ahgap cephe-
lerle yenilenmis binalar, Isvigre’deki
kayak merkezlerinin dag evleri hava-
sindaydi. Inga edilen miize, zarif ka-
visleriyle giizel Ermeni bir kilisesinin
kolayca anlagilir mimari 6zellikleriyle
sekilleniyordu.

Egin’de bizim aradigimizsa, bir
Tiirk ¢obanin, basamaklarina, o za-
manlar bebek olan annemi birakug:
camiydi. Coban, Tzak’tan alinan ve
vurulan kadinlar ve cocuklardan olu-
san bir ceset tarlasindan tek kurtulan
annemi bulmus ve terk edilen bebek-
lere yapuklart gibi, kasabasina go-
tiirerek, Omer adli bir jandarmanin
onu buldugu caminin merdivenlerine
birakmis. Cocugu olmayan Omer’in
karist Giilnaz, Gavur oldugu igin ve
gocuk doguramayacak kadar yagli ol-
dugu sanilmasin diye bebegi isteme-
mis ve ertesi giin, annemi tekrar ca-

miye gotiirerek merdivenlerine birak-
mus. Giilnaz, arkadaglariyla konugur-
ken, bebek ona dogru emeklemis ve
etegine asilmig. Giilnaz bunu, bebege
sahip ¢ikmast igin Allah’tan gelen bir
isaret olarak algilamis ve bebege sahip
ctkmis.

Ermenisiz bir tarih

Kars’a gegmeden 6nce, Erzincan yo-
lundaki Kemah Gegidi'nde bir gece ge-
cirdik. Nehrin tizerindeki képriide du-
rurken, nehrin iki tarafindaki ¢ikinti

Tzak (in) kéytinde manastir kalintilari,

Dogu Anadolu ve

bugiinkii Azerbaycan’i

gezenler, orijinal

yerlerinde, cogu itinayla

yok edilmis olsa da,

birkac Hackar’a

rastlayabilirler ve bu

taslar, tarihle bag

kurmakta yardimci

olabilir. Bunlar sadece
cok giizel tas haglar

degil, ayni zamanda,

dordiincii yiizyildan beri

bu cografyada yasayan

Ermenilerin fiziksel
ve kiiltiirel varliklarina
sahitlik eden dini
yapitlarin zenginligini

ortaya koyan kanitlar.

kayaliklart seyrettik. Burasi, Ermeni er-
keklerin gogiislerinden siingiilendikten
sonra, bilekleri bagli sekilde ikigerli di-
zilerek gecitten agagi auldiklari yerdi®.
Kemah Gegidi ismi, kulaklarinda
ugursuzca ¢inlasa da, buraya yeni ge-
len birinin gecitte ne olup bittigini
ogrenme sansi yok. Kopriiniin bir ta-
rafinda metal, bir plaka asili, fakat
yiizlerce Ermeninin oliime itildigine
dair hi¢bir sey yazmiyor. Bunun yeri-
ne, birkag yil 6nce kopriide meydana
gelen trajik bir otomobil kazasinda
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hayatini kaybeden alu Tiirk askeri
aniliyor.

Kars yolundaki bir kdy olan Zat-
kig’te, buradaki Ermeni ge¢misine sa-
hitlik eden bir diger kiiciik kilise kar-
stmiza ¢iku. Yikint halinde oldugu
halde, 10. yiizyildan kalma kilisenin
duvarindaki maviye ve beyaza boyan-
mis bazi freskler goriiniir halde. Bir
zamanlar acik kavislerin etrafina tas-
tan duvar 6riilmiis uzun kilise tipin-
deki yapi, su anda odun deposu ola-
rak kullaniliyor. Arkasindaki saman

Tarihi miras layikiyla canlandiriimal

tirk kurulu diizenin, 1915 Soykirimr’ni tani-

may1 resmi olarak reddetmesi, bin yildan
uzun siire varligint koruyan Ermeni medeniyeti ve
kiiltiiriiniin de inkArina tegebbiise yol agiyor. Ciin-
kii bu gelenegin varliginin kabulii, akla su sorulari
getirecek: Bu medeniyete ne oldu? Neden yok edil-
di? Nasil yok edildi? Bu yiizden, “Burast Ermeni
kilisedir” diye yazmak veya sdylemek, dillendir-
mekten kaginilan ¢agrigimlarla su¢lanmak anlami-

na geliyor.

Fakat bu tarz oyunlarin bir faydas: yok. Higbir
inkar, boyle bir medeniyetin fi tarihinden beri
Anadolu’da var oldugu ger¢egini kazimaya yet-
mez. Taglar feryat ediyor. Giderek artan Ermeni
diasporasindan ziyaretgiler, bolgeyi dolagtyorlar
ve taslarla ilgili harika hikéyeler dinliyorlar. Koy-
leri ve kasabalari ziyaretimiz sirasinda birgoguyla
hasbihal ettigimiz siradan Tiirkiye vatandaglari-
nin ge¢misi kabullenmekle ilgili bir dertleri yok.

i)

) 124
Ani'deki Dikran H

Elazig-Arapgir yolundaki Bizmagen’de, insanlar

atalarinin buraya I. Diinya Savast sonrast yapilan
miibadeleyle Yunanistan ve Balkanlar’dan geldi-
gini anlacular. Oldiiriilen ve siiriilen Ermenilerin
biraktiklari bog evlere ve ciftliklere yerlestirilmig-
ler. Atalarinin soykirima asla dahil olmadigina
dair yemin ettiler. Dogru soyliiyorlar. Harput'ta
insanlar, simdi baska amaglarla kullanilan Firat
Koleji’nin (Harput Amerikan Koleji) tarihi fo-
tograflarini gosterdiler. Birgok insan, Tzak’ta ol-
dugu gibi, kendiliginden Ermeni biiyiikannesi
veya annesi hakkinda hikayeler anlatmaya bagla-
di. Egin’de komsulari, gegen yil 95 yasinda olen
ve kasabanin son Ermenisi olan Sarkis’i sefkatle

andilar.

Sorun, Tiirkiye halkindan kaynaklanmiyor. As-

calistyor.

gergekle yiizlesmekle miimkiin olabilir. Bu da, ta-

onents kilisesinin kub

linda, Tiirkiye’de yayilan etnik kokenini kegfetme
dalgastyla, yiizlerce, belki de binlerce insan Erme-
ni kékenini buluyor ve aile tarihini arastiriyor.
Problemin kaynagi bu insanlar degil, Hrant
Dink’in dedigi gibi, 1915’te yasananlarin tarihi
yiikiinden kaynakli bir “paranoya” yasayan Tiirk
kurulu diizeni. Bu paranoya halini korumak igin,
Tiirk kurulu diizeni, Ermeni varligint ihmal ede-
cek sekilde tarihi yeniden yazacak kadar sagmala-
yarak da olsa, inkér riiyasini daimi hale getirmeye

Herhangi bir klinik psikiyatrin dogrulayacag:
gibi, béyle bir paranoyanin iistesinden gelmek,

rihi kayitlari kabullenmek anlamina geliyor. Sade-
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besi son restorasyonlar sirasinda koruma aftina alindi.

ce belirli bir Jén Tiirk rejiminin, kisitl bir zaman
diliminde ve 6zel kogullarda yaptiklari Soykirimi
tanimakla is bitmiyor, bugiinkii Tiirkiye’nin tari-
hinde nereye denk diigiiyorsa, kiiltiirel, siyasi ve di-
ni olarak Ermeni bileseninin bir yapi tagt olarak
kabullenilmesi de gerekir. Bunun i¢in en uygun
yaklagim, Tiirk yetkililerle Ermenistan Cumhuri-
yeti'nden Diaspora’ya tiim Ermenilerin ortak ca-
lismalar1 sonucu, Hiristiyan geleneginin sanatsal
hazinelerini yenilemek ve yeniden insa etmek,

diinya medeniyetine yapilmis bu katkiy eski hali-

ne déniistiirebilmek ve ibadet yerlerini yeniden a¢-
makur. UNESCO’ya diigen rolse, tarih tahrifati-
nin gizlenmesini saglamak degil, taglarin feryadina
kulak vermek olmalidur.

bollugundan, ahir olarak da kullanil-
mus olabilecegi anlasiliyor.

Bir sonraki duragimiz Kars’taki ki-
lise, bu goriintiilere muazzam bir zit-
lik olugturacak sekilde ayaktaydi. Kral
Abbas (Abas) tarafindan 937 yilinda
insa edilen Havariler Kilisesi, 1064’te
camiye doniigtiiriilmiis. 1878’de bas-
layan 40 yillik Rus isgali siiresince,
tekrar Hiristiyanlara ibadet yeri ola-
rak hizmet vermis. O zamanlar Rus-
lar, kilisenin dort girisine dort revak
ekleyerek, kiliseye acik¢a Rus havast
katmiglar. 1969-1980 yillar1 arasinda
miize olarak kullanilan kilise, 1994 te
tekrar cami haline getirilmis.

Fakat hig siiphe yok ki, burasi bir
kiliseymis. Dis cephenin tist kismin-
daki kubbenin altindaki kavislerin
arasindaki gorkemli rolyefler, en azin-
dan kilise mimarisi ve ikonografiye
asina birisi tarafindan kolayca goriile-
cek sekilde on iki havariyi resmedi-
yor. Yabanci turistler i¢in yerlegtiril-
mis 1ngilizce tabelada, burada cami
olmadan 6nce kimlerin ibadet ettigi-
ne iligkin hi¢bir ifade yok. Sadece ki-
lisenin Kral Abbas Pakraduni (Abas)
(932-937) tarafindan yapurildigs ve
miiteakip islevleri siralanmig. “Erme-
ni” kelimesi higbir yerde ge¢miyor.
Pakradunilerin kim olduklari ise ha-
yal giiciiniize birakilmis.

Ayni mitolojik gergeklikle, bir za-
manlar Ermeni Krallig'nin bagkenti
olmus muhtesem antik sehir Ani’de
kargilastik. Ani’nin meshur uzun tari-
hi hakkinda ziyaretgileri bilgilendir-
mek icin, sehrin antik duvarlarina
yerlestirilmis iki biiyiik plakada, yine
“Ermeni” kelimesine hicbir auf yapil-
mamis.

Bagkent Ani’yi, “1001 Kkilisesiyle
birlikte” Pakraduni Krali III. Asod
(952-977) insa ettirmis... Yiizlerce ki-
lise yamaglari onurlandirtyor ve altin-
dan Arpacay gecen bogazin dik egimi
boyunca goriilen magara benzeri ge-
diklerle i¢ ice geciyor. Béyle mabet-
lerden biri, 10. yiizyitlin ortalarinda
muhtemelen Abugamir Pahlavuni ta-
rafindan dikilmis olan Abugamir
Surp Krikor Kilisesi. Onikigen bir ze-
min plani iizerinde yiikselen yapi, dig
cephesinin alt kismi zedelenmis olsa

da, kubbesiyle birlikte hala ayakta.

Ermeni adina rastaldigimiz
tek yapi!

Ani’deki kilise mimarisinin sahese-
ri, ilerlemis giirtimesine karsin hey-
betli bir yap1 olarak ayakta duran Ka-
tedral, gorkemi sergilemeye devam
ediyor. Onuncu yiizyll tarihgilerin-
den Daronlu Istepanos Asogig’'e gore
Pakraduni Krali Asod, 977°de éliir ve
hanedani oglu Simpad (Sambat) tara-
findan 989’a kadar siirdiiriiliir. Sim-
pad, usta mimar Dirtad’a muhtesem
bir kilise yapma gorevi verir ve Dirtad
ise koyulur. Simpad’in sldiigii 989
yilinda, Aya Sofya’ya biiyiik hasar ve-
ren bir deprem Istanbul’'u vurur.
Depremin etkisiyle kilisenin duvarin-
da bir yarik olusur. Ne yapilmas: ge-
rektigini bilen tek kisi, bir plan ¢ize-
rek Aya Sofya’nin bir benzerini inga
etmis olan iinlii tag duvar ustast Dir-
tad’dir. Bu yiizden, Dirtad Istanbul’a
gider ve onun planlari temel alinarak
kilise yeniden insa edilir. Bu isi bitir-
dikten sonra Dirtad, Ani’ye déner ve
Katedral iizerinde ¢aligmaya baglar. ™

Anfi’yi geride birakip, Van’a dogru

Elazig-Arapgir yolundaki Bizmasen k&ytinde yasayanlar buraya Balkanlar'dan goé¢ etmis.

yola koyuldugumuzda, “Ermeni” ke-
limesinin ¢ok net bi¢imde goriindii-
gii bir anitla kargilagtik. Bu, 1995 ile
1997 yillar1 arasinda Igdir’da yaptiri-
lan, Kaliforniya’nin Montebello seh-
rindeki soykirim anitini model alan
ve Ermeni ¢eteleri tarafindan oldii-
riilmiis Tiirk sehitleri onuruna yapil-
mis bir yapi. Sayisiz fotografla dolu
bir miizeyi de barindiran bu anitta,
ASALA Hareketi’'ne bagli teréristler-
ce oldiiriilmiis Tiirk diplomatlar ve
diger taninmis kisiler aniliyor. Bina-
nin igindeki plakalara gére, bir mil-
yon kadar Tiirk (!), onlarin kurbant
olmus.

Bir sonraki duragimiz, giiniimiizde
yer alunda kalmig genis bir yerlesme
alanin ¢evreleyen devasa duvarlar ve
kale inga eden Urartularin yagadigt
Van sehri. M.O. 800’lere uzanan tar-
ihiyli 6viinen Van, 1915’te J6n Tiirk-
ler’e karst yalnizca birkagt bagarili
olan cesur Ermeni direnislerinden bi-
rine sahitlik etmis. Civarinda da, bi-
zim de ziyaret ettigimiz yedi kiliseli
Varakavank (Yedi Kilise) da bulunu-
yor. Gegen sene, Bagepiskopos Mes-
rob Aggiyan bu mekinin ¢ok daginik
halde oldugundan gikiyet etmis ve
diizenlenmesi igin girisimlerde bu-
lunmugtu. Sonunda, bu girisimle
toplanan paralar sayesinde, mekin
Vanlilar tarafindan diizenlenmis. Biz
gittigimizde de, ¢ok iyi durumdaydu.

Ahtamar ve Tiirkiye’nin ikilemi

Hac yolculugumuzun tepe noktast
Ahtamar’di. Ahtamar, Eski ve Yeni
Ahit’ten sahnelerin tasvir edildigi es-
siz alcak rélyefleriyle, belki de simdi-
ye kadar yapilmis en giizel Ermeni ki-
lisesidir. Bagt karli daglarla gevrelen-
mis, yesil, mavi, turkuaz renkli Van
Golii’'ndeki bir adanin yiiksek bir te-
pesindeki konumu, uyumlu mimari
tarzinin  gorkemini aruriyor. Ahta-
mar’in sanatsal ve siyasi nemi gegti-
gimiz yil iyice artt1. Tiirkiye’deki res-
torasyon ¢aligmalarinin en miikem-
mel 6rnegi olarak, kilisenin algak rol-
yefleri dahil dig cephesi yenilendi.
2010 Eylil ayinda Tiirk yetkilileri,
kilisede 95 yil sonra ilk defa ayin ya-
pilmast igin izin verdiler. 1lk ayin igin
getirilmis olan ve ¢ocuklu Meryem
Ana’y1 resmeden altar panosu hala ye-
rinde. Aruk kilise, yilda bir kez kutsal
ayine ev sahipligi yapacak. Bir sapel-
de, Hayr Mer (Goklerdeki Babamiz)
duasini okumamiza izin verildi, fakat
Armen bu olay filme ¢gekmek isteyin-
ce, bir gorevli kamerayr kapatmasi
i¢in onu uyardi.

Tiim 6nyargilara kargi bu ¢aligma-

lar yapilsa da, etrafta Ahtamar’in geg-
migte ve simdi Ermeni kilisesi oldu-
gunu ifade eden hicbir ibare yok. Ah-
tamar daki kilise, daha 6nce Vasbura-
gan Krali I. Gagik’e bir saray yapmis
olan Manuel adli bir kesis tarafindan
915-921 yillar1 arasinda yapilmig. Bu
bilgi, tarih¢i Tovma Artsruni tarafin-
dan yazilmis olsa da, kilisenin hi¢bir
yerinde Manuel'in kim oldugu ve
hangi kiliseye mensup oldugu yazmi-
yor. Bu gercek, —belki de 2010 ayi-
nindeki kim katidmali, kim katilma-
mali veya hag kilisenin tepesine kon-
mali mi, konmamali mu1 gibi anlag-
mazliklardan ¢ok daha fazla— Tiirki-
ye'nin Ermeni Sorunu’ndaki resmi
tavrini psikolojik ikileme tutsak etmis
durumda.

(Ingilizceden eviren: Emre Can Dagliogin)
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